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DOBRE VEDET

Rezimy Mikroproud a RF pouzivej
TIP 01 pouze v kombinaci s Hydrataé¢nim
gelem MicroCurrent od GESKE.

Intenzitu mikroproudu a RF vinovych

TIP 02 _ ; ,
délek Ize upravit podle tvého pohodli.
TIP 03 Pfistroj je vhodny pro Fitzpatrick typy
. . pleti i
TYPI TYPIl TYP I

[EE) Doba nabijeni 3 hodiny

Ay LED svétla

_@- 8 barev

@ MicroCurrent

5 intenzit

3:\553 RF vinové délky

5 drovni

((O)) Zvysit intenzitu
Krdtky stisk

Zapnuto/Vypnuto
@;‘"\ Stiskni na 1-2 sekundy
Stiskni znovu pro zapnuti pulzaci

((O)) Snizit intenzitu
Krdtky stisk
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ZVLADNI PRVNI KROKY

Zazij Uzasnou obnovu pleti s Anti-Aging Skin Renewer | 9 v 1. Tento pfistroj je navrzen tak, aby bojoval proti zndmkdm stdrnuti diky pokrocilym
technologifm ke kterym patii mikroproud, radiofrekvenéni viny a LED svétla v osmi rliznych barvdch.

VYHRIVANY RADIOFREKVENCNI
LIFTING OBLICEJE

Nanes Hydrata¢ni gel MicroCurrent nebo sérum dle tvé volby

PRIPRAVA 4 ) DR
na oblasti, které budes osetrovat.
Zapni pristroj podrzenim tladitka napdjeni po dobu dvou
ZAPNUTI sekund a aktivuj pozadované technologie. Kratkym stisknutim
tladitka napdjeni pfi zapnutém pfistroji zapni technologii
SmartSonic Pulsation.
LIETINE Pohybuj pfistrojem po tvych tvdfich, zac¢ni podél Celisti

a potom prejdi pres licni kosti a ¢elo. Opakuj to pétkrat.

Vmasiruj zbylé sérum do pokozky. Po kazdém pouziti zafizenf
DOKONCENI dtikladné opldchni vodou a nasttikej na né&j nd$ organicky
disti¢ zarizent.

VYHRIVANY RADIOFREKVENCNI
LIFTING RUKOU

Nanes Hydrata¢ni gel MicroCurrent nebo sérum dle tvého

APLIKACE

vybéru na hrbet rukou.

Zapni pfistroj podrzenim tla¢itka napdjeni po dobu dvou
2APNUT] sekund a aktivuj pozadované technologie. Krdtkym stisknutim

tla¢itka napdjeni pfi zapnutém pfistroji zapni technologii
SmartSonic Pulsation.

Poloz jednu ruku na rovny povrch s mirné roztazenymi prsty.
LIFTING Zaéni pod nehtem mali¢ku a pohybuj pfistrojem po hibetu
prstu smérem k zdpésti. Opakuj pétkrdt na kazdy prst.

Vmasiruj zbylé sérum do pokozky. Po kazdém pouziti zafizeni
DOKONCENI ddkladné opldchni vodou a nastfikej na né& nd$ organicky
disti¢ zarizent.

Vytvor si svou osobni
rutinu péce o plet
a stdhni si nasi aplikaci GESKE
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BEZPECNOSTNI INFORMACE

DQLgilTE BIVEZPE(VZNOVSTI,\II' INFORMACE.
PRECTI S| PRED POUZITIM.

Pred prvnim pouZitim si pfecti bezpe¢nostni informace. Uschovej vdechny ndvody k pouZiti.

Tvij produkt na prvni pohled

Tvij produkt je multifunkéni kosmetické zafizeni s radiofrekvenci, mikroproudem a LED
technologif. Dvé nejintenzivnéjsi technologie, radiofrekvenci a mikroproud, mézes bezpe¢né
pouZivat az tfikrdt tydné. LED technologii Ize pouzivat denné. Pro maximdini bezpecnost
a optimdiIni vysledky vzdy pouzivej svou personalizovanou pé¢i o plet, kterou vytvdari
aplikace GESKE. Stdhni si aplikaci GESKE a ziskej svou personalizovanou rutinu.

7,

Pokyny k pouziti:

Pfed prvnim pouZitim zafizeni si petlivé pretti tyto bezpe¢nostni informace a produktovy
manudl. Nezapomen si uloZit kopii obou dokumentd, protoZe obsahuiji diileZité informace
o bezpe¢ném pouzivdni a také technické a pravni pozadavky. Tento piistroj je produkt péce
o plet pro dospélé, nenf to Iékaisky pfistroj a nemd lé¢ivé vlastnosti. Pii pouzivdni zafizeni
vzdy dodrzuj personalizované aplikace doporu¢ené v aplikaci GESKE Beauty. Pfistroj je
dobfjeci, coz umozniuje pohodiné a bezdrdtové pouzivdni. Je nutné, aby byl pfed prvnim
pouZitim plné nabity. Bude$ potfebovat pfilozeny USB nabijeci kabel. Prvni nabfjeni méze
trvat az osm hodin. Kabel musi byt pfipojen k obéma magnetickym kontaktdim na uréenych
kovovych kontaktnich bodech piistroje. Pokud se nabifjeci kabel sém nepfipoji, zapoj ho do
napdjeni a chvili poctkej. Timto se znovu aktivuje magneticky efekt a kontakty se
automaticky spoji. Ujisti se, Ze magnetické kontakty se pfipojuji pouze ke kontaktnim
bod{im pfistroje, nikoli k jinym kovovym povrchiim.

Specifikace

Materidly: ABS, akryl, PC, silikon, nerezovd ocel | Skladovaci teplota: -5 — +65 °C /
23 - 149 °F | Baterie: Li-lon 3,7V | Kapacita baterie: 1 000 mAh | Maximdini nabijeci
proud: 730 mA | Nabijeci napéti: 5V | Doba nabijeni: cca 3 hodiny | Provozni doba:
Provozni doba se li$i v zdvislosti na aktivovanych technologiich a intenzitdch | Rozhrani:
USB | Programy: LED dekorativni svétlo: 1 barva (bild), Vibrace: 5 urovni rychlosti,
RF: 5 intenzit, Mikroproud: 5 intenzit, Technologie LED svétla: 8 barev

Vyrobek neni vhodny pro pouziti za ndsledujicich
podminek:

o Pokud mds$ implantované Iékaiské zafizeni, kovové nebo jiné elektronické zafizeni, jako
je kardiostimuldtor.

Po laserovém o3etieni nebo chemickém peelingu.

Po kosmetické nebo lékarské operaci obliceje.

Nepouzivejte, pokud jste precitlivéli na teplo (napf. teplotni kopfivka).

.
.
.
o Pokud b&hem pouzivdani pocitite (pfilig) intenzivni teplo, ihned prestarite.

V ndsledujicich pfipadech se poradte s Iékarfem,
zda je produkt vhodny k pouziti:

o Pokud mdte srde¢ni onemocnénf.

o Pokud trpite autoimunitnim onemocnénim nebo epilepsif, konzultujte to se specialistou.

o V piipadé téhotenstvi. Bezpednost pouZivdni béhem téhotenstvi nebyla stanovena.

e Pokud mdte v anamnéze klinicky zhojeny herpes simplex na obli¢eji: V ojedinélych
pfipadech miZe intenzivni kosmeticky pfistroj reaktivovat existujici infekci herpes
simplex na obli¢eji (zejména v oblasti rtd).

Dalsi informace o pouZiti:

Informace o radiofrekvenci:

Tento produkt vyuZzivd multipoldrni radiofrekvenci, kterd se zaméfuje na hluboké vrstvy
kize a povrchové vrstvy tukovych tkdni neablativnim zplsobem, tedy bez poskozenf
epidermis.

Aby se snfZilo riziko potencidinich vedlej$ich G¢inkl a zabrdnilo pfehidti nebo popdleni
kaze, drzte pfistroj neustdle v pohybu a nepouZivejte ho ¢astéji, nez je doporuceno.

Vzdy zalnéte s nejnizéi intenzitou a peclivé sledujte reakce své pokozky pred zvysenim
intenzity.

Ne&kolik procedur s niz3{ intenzitou pfindsf lepsi vysledky neZ jedna intenzivn{ procedura.
Pro kontinudin( zlepSovdnf a viditelné vysledky je nutné piistroj pouZivat pravidelné.
Ocekdvané vedlejsi Gcinky:

Béhem nebo krdtce po pouZiti mlZete zaznamenat erytém (zarudnuti kiiZze) a edém
(otok kiZe). Tyto vedlejsf Gicinky jsou neskodné a mély by zmizet béhem nékolika hodin,
maximdlné po 24-48 hodindch po pouZitf.

Po poutitf pfistroje na obli¢ej mize$ mit bolesti hlavy, které zmizi do 24-48 hodin.
Neocekdvané vedlejsi tcinky:

Nadmérné pouzitl RF (pffli§ ¢asto nebo pifli$ intenzivné) mlze zplsobit depresy na kizi,
pdleni, zjizveni a poskozeni tukové tkdné nebo epidermis. Abyste tomu predesli,
pouZivejte piistroj pouze dle doporucent.

Po intenzivnim pouZivdni pfistroje na krku miZe kize pod uchem znecitlivét. Tento
vzdcny vedlejsi G¢inek je docasny, ale mézZe trvat nékolik tydnd, nez Uplné zmizi.

Dalsi bezpeénostni informace:

Nepouzivej vyrobek na podrdzdénou nebo poranénou pokoZku nebo oteviené rdny
(po jakémkoliv poranéni) nebo v pifpadé plisiiovych, bakteridlnich nebo virovych infekcf
kaze (at uz v misté pouZiti, nebo jinde).

Tento produkt neni uréen k 1é¢bé koZnich onemocnéni nebo chorob, jako je plisiiovd
infekce na nohou. Md3-li kozni onemocnéni nebo chorobu, porad” se pfed pouZitim
tohoto produktu se svym dermatologem.

Nepouzivej produkt, pokud je 1) neobvykle teply, 2) mechanicky poskozeny nebo
zdeformovany, 3) zménény barevné. Diky RF technologii se ofekdvd, Ze se zafizen{
béhem pouzivdni zahfivd.

Pokud béhem pouZivani pocitujes$ bolest nebo nepohodli presahujici o¢ekdvané vedlejsi
Ucinky, okamzité prestar piistroj pouzivat a vyhledej Iékarskou pomoc.

O¢nf okolf je velmi citlivé: V této oblasti budte obzvldst opatmi a vyhnéte se jakémukoli
kontaktu pffstroje s vicky nebo samotnym okem.

Pouzivejte pifstroj pouze tak, jak je doporu¢eno ve vasi osobnf rutiné.

Z hygienickych diivodt doporu¢ujeme, abyste sviij piistroj nesdileli s nikym jinym.
Produkt je uréen pro kosmetické pouZitl na obli¢ej. GESKE nepiebird odpovédnost za
Skodlivé ndsledky vzniklé pouZitim na jinych ¢dstech téla nebo nesprdvnym pouzitim,
pfipojenim k nevhodnym zdrojdm napéti, kontaminovanou vodivou kapalinou nebo
kuli¢kami.

Pred nabfjenim se vzdy ujistéte, Ze zdstr¢ka a zdsuvka jsou zcela suché. Jinak hrozf
riziko Urazu elektrickym proudem, zkratu nebo poZdru. Vyrobek nesmf byt pouZivdn,
kdy? je pfipojen k elektrické zdsuvce.

e Produkt miize vyddvat intenzivni svétlo, vyhnéte se aplikaci ve sméru nebo blizko
otevienych o¢f.

Pred pouZitim technologie MicroCurrent Pro Face-Lift a RF vyhfivacich vinovych délek
musf{ byt produkt tplné suchy.

Pouzivejte technologii MicroCurrent Pro Face-Lift a Advanced RF vyhfivaci vinové délky
pouze v kombinaci s GESKE Hydrata¢nim gelem MicroCurrent.

Nepouzivejte technologii MicroCurrent Pro Face-Lift a Advanced RF vyhfivaci vinové
délky na oblast hrudniku, kolem o¢f, krku, genitdlif/slabin, nebo na zarudlou a zanicenou
pokozku, matef'skd znaménka a zvétsené krevn{ cévy.

O dlouhodobych tcincich MicroCurrentu a RF zatim nic nevime.

V dusledku stimulace oéniho nervu miize byt pfi pouZiti vnimdno blikajici svétlo. Pokud
tento stav pretrvavd i pfi nepouzivani produktu, vyhledejte lékatskou pomoc.

Béhem aplikace se mlZe objevit miré brnéni. SniZeni intenzity mikroproudu nebo RF
mUze omezit nebo odstranit brnénf pfi procedure.

Elektronickd monitorovaci zarizeni nemusi sprdvné fungovat pfi pouZiti pfistroje.

Nikdy nepouZivejte pfistroj pfi fizeni nebo obsluze téZkych stroji.

Do otvorti pfistroje nestrkejte Z4dné ostré pfedméty.

Pristroj Ize pouzivat pouze s adaptérem pro bezpecné velmi nizké napéti (SELV).

K nabfjen( zafizeni doporucujeme pouzivat standardni napdjeci zdroje IEC60335.
Bezpecnost a ucinnost produktu nebyla nikdy hodnocena ve spojeni s produkty péce
o plet jinych vyrobcl nez GESKE. Doporutujeme vyrobek pouzivat pouze s nasimi
mikroproudovymi produkty. Pouzivdni s jinymi produkty je na vase vlastnf riziko.
Doporucend frekvence pouzivdni Pristroje zavisi na zvolené technologii. Radiofrekvenci
byste neméli pouzivat vice nez tfikrdt tydné. Dalsi technologie mlzete bezpe&né
pouzivat maximdlné jednou denné.

Varovdni

Nebezpedi poranéni pfi nespravném poufziti!

Pouzivejte produkt pouze podle pokynii ve Struéném privodci a ve video instrukcich.
Pokud mdte dalsi dotazy, kontaktujte nasi zdkaznickou podporu na adrese
support@geske.com.

Nebezpeéi trazu v disledku pozdru/vzniceni!

Vyrobek nehaste vodou. Nevhazujte vyrobek do ohné.

Nebezpeéi trazu v diisledku vadnych baterii!

Nesprdvnd manipulace s bateriemi méze zpUsobit nekontrolovanou exotermni reakci.
V takovém pripadé cely vyrobek ihned a sprdvné zlikvidujte.

Nebezpedi poranéni déti!

Uchovdvejte produkt mimo dosah déti.

Nebezpedi trazu elektrickym proudem!

Kapalina maze poskodit nabijeci okruh a ohrozit tvé zdravi. Pfi &isténi odpoj produkt od
nabijeciho kabelu/okruhu.

Nebezpedi poskozeni magnetickym polem!

Magnetickd pole mohou ovlivnit mechanické a elektronické soucdsti, jako jsou napriklad
kardiostimuldtory. NepouZzivej produkt pifmo nad kardiostimuldtorem. Pro vice informaci se
obrat na svého osetfujiciho Iékare. Neddvej karty s magnetickymi prouzky (napf. kreditni
karty) blizko produktu, protoze magnety produktu je mohou poskodit.

Nebezpeéi poskozeni kvali ménicim se okolnim teplotdm!

Zména okolni teploty (napf. po prepravé) miize zplisobit kondenzaci. V takovém piipadé
nepouzivej produkt, dokud se nepfizptsobi nové okolni teploté. Nikdy nevystavuj produkt
primému slune¢nimu zdfenf, extrémnimu teplu nebo vrouci vodé.

Bezpecné poutziti az do okolni teploty 50 °C/122 °F.

Nebezpedi poskozeni z pfili$ dlouhého nabijeni!

Po kazdém nabijecim procesu odpoj nabijeci kabel od okruhu.

Bezpecéné nabijeni az do okolni teploty 45 °C/113 °F.
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Informace o likvidaci pfistroje a OEEZ. Tento elektricky spotiebi¢ byl poprvé uveden na trh
po 13. srpnu 2005. V souladu s evropskou smérnici WEEE a ndrodnimi predpisy nesmf byt
elektrické spotfebite a elektronické souldstky obsaZené v této doddvce likvidovdny
spole¢né s domovnim odpadem. Po skon&eni Zivotnosti je nutné je odevzdat na
komundinim sbérném misté, aby byla zajisténa jejich ekologickd likvidace.

Pozndmky k bateriim a dobijecim bateriim

V souvislosti s distribuci baterii a akumuldtord jsme v souladu s evropskymi piedpisy
povinni t&, spotrebiteli, informovat o ndsledujicim: Md&$ zdkonnou povinnost vrdtit baterie
a akumuldtory. Po pouziti je mdze$ vrdtit ndm, odevzdat na komundinim sbé&rném misté
nebo zdarma dorudit mistnimu prodejci. Baterie a dobijeci baterie jsou oznaceny
ndsledovné:

Pb Cd Hg

Tyto symboly znamenaji, Zze baterie a dobfjeci baterie nemiiZete vy, spotiebitel, likvidovat
prostfednictvim domovniho odpadu. Baterie a dobfjeci baterie obsahujici skodlivé latky jsou
oznadeny jednim z téchto symboll. Symbol se sklddd z preskrtnutého odpadkového kose
na koleckdch spolu s chemickou znackou tézkého kovu, ktery predstavuje hlavni znecistujici
l&tku. Podrobné vyse uvedené symboly znamenaiji:

Pb = baterie obsahuje olovo, Cd = baterie obsahuje kadmium, Hg = baterie obsahuje rtut

Pozndmky k lithiovym bateriim/nabijecim bateriim

Lithiové baterie a lithiové dobijeci baterie pozndte podle chemické znacky ,Li**. Kromé vyse
uvedenych informaci bychom také radi upozornili na ndsledujici: Pfi likvidaci lithiovych
baterii nebo dobijecich baterii, at uZ je vracite ndm, odndsite na komundini sbérné misto,
nebo je pfeddvdte mistnim prodejctim & vefejnym spole¢nostem zabyvajicim se likvidaci
odpadu, ujistéte se, Ze jsou UpIné vybité. Také vds zdddme, abyste kontaktni plochy na
baterii oznac¢ené ,+" a ,-" prelepili lepici pdskou, abyste predesli riziku pozdru.
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Omezeni odpovédnosti

GESKE Beauty Tech GmbH, Leipziger Platz 18, 10117 Berlin timto prohlasuje,
Ze vsechna elektronickd zafizeni spliuji prislusné podminky evropskych
smérnic 2014/30/EU a 2011/65/EU.

GESKE Beauty Tech GmbH a/nebo jejich prodejci jsou odpovédni za $kody zplisobené
umyslnym nebo hrubé nedbalym chovdnim GESKE Beauty Tech GmbH, jeho zdstupcem
nebo zprostfedkovatelem v souladu s prdvnimi predpisy. S vyjimkou Gjmy na Zivoté, téle
nebo zdravi a poruseni zdsadnich smluvnich povinnosti (hlavni povinnosti) ru¢i GESKE
Beauty Tech GmbH a/nebo jejich prodejci pouze za $kody zplisobené imysinym nebo hrubé
nedbalym jedndnim. To plati i pro nepfimé kody, zejména usly zisk. Odpovédnost vici
spotfebitellim, s vyjimkou pfipadd timysiného nebo hrubé nedbalého chovdni, Gjmy na
Zivoté, téle nebo zdravi a poruseni zdsadnich smluvnich povinnosti (hlavni povinnosti), je
omezena na typické, predvidatelné Skody pii uzavieni smlouvy a také na droven
priimémych $kod typickych pro tuto smlouvu. To plati i pro nepfimé $kody, zejména usly
zisk. Pokud jde o spole¢nosti, s vyjimkou zranéni na Zivoté, koncetindch a zdravi nebo
umyslného ¢i hrubé nedbalého jedndni ze strany GESKE Beauty Tech GmbH a/nebo jejich
prodejcd, je odpovédnost omezena na typické, predvidatelné Skody pfi uzavieni smlouvy
a i na drover pramérnych $kod typickych pro tuto zakdzku. To plati i pro nepiimé kody,
zejména udly zisk. Neru¢ime za 3Skody zplisobené: nedodrZzenim tohoto manudlu,
neodbornym  pouZzitim, neoprdvnénymi zménami, technickymi Udpravami, pouZitim
neschvdlenych ndhradnich dild a pfisludenstvi. Ndroky na odpovédnost podle némecké
legislativy o odpovédnosti za vyrobek zistdvaji nedotéeny.



